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送文函 

1 9 8 7年 5月 2 6日 

兹按照财务条例第11.4条的规定，检送联合国训练研究所1 9 8 6年 1 2月 

3 1日的年度决算一份，此项决算业经本人核定， 

这些财务报表的副本同时递送行政和预算问题咨询委员会， 

顺致最崇高的敬意. 

此致 

纽约 

联合国 

审计委员会主席 

联合国副秘书长 

联合国训练研究所执行主任 

来歇尔'杜金格(签名） 



1 9 8 7年 6月 2 2日 

兹送上执行主任提出的联合国训练研究所1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了年度财 

务报表，这些财务报表业经本审计委员会审核，并附有审计委员会的审计意见* 

另奉上审计委员会审核上述决算的报告. 

顺致最崇高的敬意， 

此致 

纽约 

联合国大会主席 

加纳审计长 

兼 

联合国审计委员会主席 

纳尔逊（签名） 



一 、 1 9 8 6年 1 2月 3 1曰终了年度财务报告 

导言 

1 .执行主任谨随报告送上联合国训练研究所(训研所)1 9 8 6年 1 2月31 

日终了年度财务报告和该年决算表，本报告是按照训研所规约第四条第3款H项 

的规定提出的. 

报表一 

训研所普通基金：经费状况 

2 .报表一说明 1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了年度经费状况.原来的拨款数 

额为$2, 100, 000,订正后的拨款增至《2, 553, 000.原来拨款增加S453， 000 

是训研所董 * ^ 在 1 9 8 6年4月会iLh核准的，支出总额为》 2, 273, 729.训 

研所拨M指其董事会为某一财务时期核拨充特定用途的款项，据此可为这些用途 

承担最高可达所核定数额的债务.训研所对拨款的概念就是把它看成一种概算， 

其财政时期终了的未支配余额仅表示实际支出同所需经费估计数之间的差数而已， 

报表二 

训研所普通基金：收入和支出报表 

3 •报表二所列款项$ 1, 269， 407为各国政府对1 9 8 6年普通基金的认捐 

款项（附表3 ‧ 1 ) . 此外，还收到作为其他收入的款项S 1,201,207，使年度 

收入总额达$ 2, 470, 614.全年支出为《2， 273， 729,其结果是收入超过支出 

S 196,885^ ; ^ « A包括大会 1 9 8 4年 1 2月 1 7日第39/177号决议和1985 

年1 2月 1 7日第 4 0 / 4 5 1号决舰核准的 1 5 0万美元补助金中的《 900， 000. 

这笔资金用于弥补以自愿捐助方式筹得的基金， 



报表二 

训研所普通基金：资产和负债报表 

4 .大会第39/177号决议核准由联合国经常预算中为训研所普通基金破例提 

供总额可达:8： 1 5 0万的补助金，用于补充普通基金以自愿方式筹得资金，从而使 

训研所能够在1 9 85年执行最起码的培训和研究方案——其数量将有待董事会决 

定，大会第4(K451号决定将补助金扩大以包括1 9 8 6年工作计划， 

5 .报表三开列截至1986年1 2月 3 1日为止普通基金的资产和负债状况• 

资产总额为$ 1, 690, 546,其中包括现金S 34, 542,未付认捐款项$1,317,895,: 

318, 3 3 9 和 » 费 用 « 20， 470.普通基金负债为«2, 067, 968. 

其中应付帐款为$ 41， 481,未清偿债务» 52, 395 (报表一),应还联合国普通 

基金款项$ 614, 879以及列为递延收入的今后数年的认捐款项S 573, 2 1 3 ,此 

外，还开列了经大会1 9 8 3年 1 2月 1 9日第38/177号决议核准的一笔$786， 

0 0 0的可偿«款，将于 1 9 8 6年开始偿还这笔款项‧ 

6 ，到！ 9 8 6年 1 2月 3 1日为止训研所普通基金结余亏绌$ 377, 422, 

这笔结余款中包括截至1986年1月1日为止的亏绌S547， 307，减去收入超过 

支出的净额S 196, 885 (报表二 ） • 

报表四 

训研所资本资产基金：资产和基金结余报表 

7 .报表四开列租用房地和大楼费用共计想465, 000,这是把位于联合囿广 

场一马路8 0 5号的租屋交给联合国使用时所支付的款项，其中$450, 000是由 

—基金会捐给联合国，供训研所之用，这座房屋的租约将于 2 0 3 5年期满， 
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报表五 

训研所特别用途补助金基金：收入和支出报表 

8 .报表五开列特别用途补助金基金的收入和支出款项， 1 9 8 6年期间总 

共收到补助金$ 1, 853, 300, 在加上利息收入S 73， 6 9 2，清偿去讀务节余 

S220, 703L杂项收入$45, 530和汇率利得S 71， 009：^，^基金的收入总额为 

$ 2, 264， 234, 支出总额！； 2， 415, 190(附表5 . 1 )是所付款额$1， 724, 

954加未清偿债务S 690， 2 3 6的总和，支出超过收入数额为$ 150, 956. 

训研所特别用途补助金基金：资产和负债报表 

9 .报孝五开列截至1986年1 2月 3 1日为止特别用途补助金基金的资产和 

负债.资产总额！》 2 ， 2 4 1 , 5 5 4包括现金! $ 1， 2 5 4 , 032、不可兑换货,币现金：$ 

624, 000、应收帐款！； 281， 877和递延费用$81, 645.负债总额：！ 786, 305 

包括应付帐款S 7, 918L未清偿债务$ 690, 236和应偿还联合国普通基金:8； 88, 151 

(附表 5 . 1 ) , 

10.特，用途补助金基金截止1986年1 2月 3 1日为止的结余为$ 1, 455, 

249. 这笔余额表示1985年1 2月 3 1日终了年度基金结余中减少了:Ô!15ft 956 , 

即报表五列出的支出超过收入的数额， 

重要会计政策提要 

11 •训研所的重要会计政策提要列于财务报表的说明内（见附表)• 



-二、审计娄员会的报告 

导言 

1 .按^联合国训练研究所（训研所）规约第八条第6款的规定，审计委员会 

审核了训研所 1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了年度的决算. 

2 •审核工作 是按照《联合国财务条例和细则》第十二条及其附件以及联合国、 

各专门机构和国际原子能机构的外聘审计团所采用的共同审计标准进行的.检査 

工作是在纽约训研所总部、和日内瓦与达瞜尔训研所办事处进行的. 

3 .下^各点是我们的1986^辦工##出的最重要事项,我们准备以此来协助, 

行政当,考虑和提出训研所财务管理和控制办法的进一步改善.我们已与行政当 

局计沦过这些事项并已斟酌情况接纳其回应蕙见. 

建议摘要 

4 .我们建议采取下述纠正措施，这些措施按优先顺序摆列： 

(a) 应审査关于训研所执行的开发计划署项目的筹资协议的现有形式，使其更 

有利于训研所； 

(b) 训研所政策和程序手册规定必须收到捐助者提供赠款后方可予以支出，应 

严格执行这一规定； 

(c) 训研所和联合国总部人事部门应事先就人事手续的处理进行磋商，以确保 

手续的及时办理； 

(d) 关于现金管理，应迅速就那些通过银行核帐査明的对帐项目采取行动； 

(e) 应采取措施确保在《财务条例和细则》规定的期限内将最后财务报表送交 

审计委员会. 
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审计结果摘要 

5 .我们对技术项目活动进行的审査表明，从财务角度来看，在由训研所执行 

的开发计划署项目资金筹供问题上，现有的有关协议不利于训研所， 

6 ‧我们注1：到，训研所政策和程序手册关于收到捐助者赠款后方可有所支出 

的规定并不总是得到遵守，因此，一些项目帐户中继续出现超支. 

7 .我们对发薪制度和人事制度进行的审计表明，少数工作人员的任命受到延 

误。 

8.未就银行对帐报表中的一个对帐项目迅速采取行动. 

9 . 1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了财务年度的财务报表在超过规定期限约两个 

月后才送交，这违反了训研所规约第八条第6款和联合国财务条例第111.4条的 

舰 . 

技术合作活动 

训研所Z开发计划署项目的筹资安排 

10 •练研所同:1：执行开发计划署项目后，根据现有协议形式一通常称为"安 

排函件"，它将收到第一笔分期付款，其数额约为项目预算的一半.余额（实际 

开支和行政支助费用）将在训研所完成项目活动并在收到帐目最后报表和项目执行 

报告后，偿 ^训研所 . 

11-我们的审査表明，根据现有的筹资安排，训研所必须先为项目提供很大一 

部分费用其后才收到偿还款项.这使训研所本来就不多的资源变得更加紧缺， 

12. 行政当局未能及时获得并向开发计划署提供有关报表，因而致开发计划署 

推迟偿还.这加剧了财政负担， 

13. 例如，我们在审査中注意到，有三个项目在1 9 8 6年 4月至 1 2月间开 



始 实 施 ， 1 9 8 7年3月结束（有一个于1 9 8 6年6月结束），而训研所到19 

8 7年 4月为止只收到$ 28, 600,这只占预算总额S 80, 040的3 6 % . 

14. 我们认为，从财政角度来看，根据现有的同开发计划署达成的筹资安排训 

研所执行更多的项目是没有好处的；我们建议行政当局同开发计划署谈判，为训研 

所争取执行机构的地位，因为这将能它有资格筝先获得用于支付项目费用的全部款 

项. 

15. 行政当局接受了这项建议，伹指出它以前为该所争取执行机构地位而作出 

的努力均未成功.然而，它保证继续在这方面作出努力，或者作为另一种任择办 

法，进行谈判，要求事先文付所有直接执行费用，递延支付诸如人事费和方案支助 

费 等 其 他 ^ ‧ 

特别用途补助金项目的财务管理 

16. 在 1 9 8 5年报告'中，我们对特别用途补助金项目的财务管理方面的某 

些缺点表示了关注，即在收到捐助国补助金之前就在项目帐户上开列支出以及支出 

超过了捐助国提供的补助金. 

17. 为此，我们提出，行政当局也同蕙了一些旨在协助行政当局进一步改进对 

特别用途补助金项目的财务管理的措施.我们在审计时注葸到，这些财务管理的 

薄弱的循环并没有完全打破，下述例子可以表明： 

(a) 在没有得到将会收到弥补赤字资金的可靠保证的情况下，有一项目超支《 

53, 532 î 

(b) 行政当局自1 9 8 4财政年度结束以来一直未能获得一个项目超支的《 

60, 690的偿款. 

18. 作为前一段所述情况的必然结果，我们对特别用途补助金基金财务报表进 

《大会正式记录，第四十一届会议，补编第5 D号》（ A / 4 i ^ 5 / A d < 1 . 4 )第 

二节. 



行的比较分析揭示1 9 8 6年有 8个项目共超支$ 258， 0 1 6 ,而 1 9 8 5年有 5 

个项目共超支游88， 287. 

19. 我们重申我们在上次报告'中提出的建议，并强调指出，行政当局必须特 

别努力执行训研所政策和程序手册（UIÎITAR/EX/R93, R e v . 1第 2 0段 )的有 

关规定；即支出须以收到捐助国的补助金为基础.此外，应尽可能遵守关于预料 

之外开支的特别用途补助金标准协议的规定. 

20. 同上次一样，行政当局在答复时解释说，受到委员会批评的大多数项目都 

已进行了一段时间，不能因捐助国后期付款有所延误而中止其活动，训研所与其 

传统捐助国之间必须有一种信任，这就是为什么不能严格执行训研所政策和程序手 

册某些规定的原因。 1 9 8 5年超支的 S 88, 287中有!$ 60, 6901：由前几年自 

一个由训研所同开发计划署联合管理的项目转帐过来的。训研所曾力图从开发计 

划署获得必要款项以抵销这一赤字，但未获成功，剩余的1 9 8 5和 1 9 8 6年 

超支额实际上不能视为超支，因为是在可偿还基础上支出这些开支，并根据后来的 

捐款进行了抵销‧ 1 986年超支额显然增加也是由于一个多机构/多捐助ffi项 

目执行情况不佳造成的，训研所已于1 9 8 6年底退出该项目， 

21. 我们认识到在执行这一筹资办法方面的各种业务因素，伹是鉴于它造成财 

务困难，我们认为执行现有的政策和程序是进一步改进特别用途补助金项目财务管 

‧ 率 的 

发薪制度和人事制度 

工作人员的任用和升级 

22. 我们对发薪制度和人事制度的审査表明，在有些情况下，工作人员的任用 

和升级有所延误，这可能影响有关工作人员的士气， 

23. 在这方面，我们注葸到，虽然训研所任用^•级委员会批准两名工作人员 
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升级，伹提交联合国总部人事部门有关表格的手续到1 9 8 7年4月尚未办妥，因 

为有人就《联合国工作人员细则》的适用提出质疑，因此，我们注意到训研所记 

录中有关工作人员的薪金级别与人事部门的发薪记录不同. 

24. 鉴于在觯决有关问题方面出现延误，对工作人员士气产生消极影响，我们 

建议行政当局继续努力，不加拖延地解决这些问题， 

25. 我们还建议训研所和联合国总部有关部门事先就人事和类似的问题进行磋 

商，以确保手续及时办妥. 

26. 行政当局同意了我们的建议，并在后来告诉我们它已在1 9 8 7年 5月办 

妥其中一位工作人员的待办手续.伹至于另一位工作人8的问题，行政当局说它 

已在1 9 8 7年5月向联合国总部有关部门解释了它的立场，伹尚未收到答复.行 

政当局希望剩下的手续将不加拖延地办妥. 

现金管理 

27. 我们对现金管理的审计表明，一捐助国在1 9 8 5年捐出的$ 2, 0 6 2列 

入对帐报表长达19月之久，到1 9 8 6年才开出收据，从对帐报表中销除这笔款 

项.这一做法不仅是内部管理职能上的疏忽，而且违反了《财政条例》第108.2 

关于一切款项均须在收到的当天开出收据的舰. 

28. 我们认为未及时就对帐项目采取适当行动削弱了内部现金管理的有效性， 

因此，我们建议迅速就对帐报表査明的所有对帐项目采取行动* 

29. 行政当局说现金收据是在从银行处获得与捐助有关的一切细节后才开出的, 

它将继续作出必要的努力，向银行査询有关捐助国所交存的数额不详款项的细节， 
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财务报告 

3 0 . 行政当局违反《训研所规约》笫八条第 6款和联合国财务条例第 1 1 1 . 4 

条 ， 滅 过 舰 的 限 期 即 1 9 8 7 年 3 月 3 1日大约两个月之后才向审计委员会 

提 交 1 9 8 6 年 1 2 月 3 1 日 终 了 财 务 年 度 财 务 报 表 。 

3 1 . 我们注意到，造成拖延的原因是会计帐目所发现的1 9 8 6年收到的方案 

支助费用收入约 1 4 . 6万美元的差额，为解决这个问题训研听和联合国秘书处会计 

司花了很多时间。 

3 2 . 为此，我们认为训研所有必要增加与秘书处会计司的联系，以便除其他事 

项外能特别确保备项帐目来往得到恰当的审査，并且记录在报告中，同时确保按适 

用的财务条例的航向审计委员会鼓财务报急 

3 3 . 行政当局通知我们，训研所将增加与会计司的联系，以便迅速解决悬而未 

决的问题，并且确保及时完成财务报表。 

对 1 9 8 5年报告内所述事项的意见 

3 4 . 我们注意到行政当局就我们在 1 9 8 6城告，内提出的意见和建 i «采取的 

后继行动。我们的审査表明行政当局就其中的许多事项采取了行动，但是还需要 

采取进一步行动，尤其需要在特别用途补助金项目的财务管理方面采取进一步行动。 

此外，行政当局还需完成就我们上述报告，提出的某些事项所釆It的行动。 

3 5 . 本报告就这一方面提出了恰当的意见。 

项目 A G A 9 1 8 0 0：非洲前途的战略 

3 6 . 我们继续对训研所达喀尔办事处的项目管理情况予以注意。发觉由于行 

政当局对该项目的财夯管理和业务产出都感到不满意，因此训研所重申其以前所作 

的决定，即在1 9 8 6 年 1 2 月 3 1日之后退出该项目。我们获悉该项目目前由 
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联合国社会发展研究所管s» 

3 7 . 行政当局还就此申明它早已和捐款国联系以弥补该项目帐目上ffi现的赤字 

($ 60, 4 4 1 ) ,同时正在雜退出该项目的措;^ 

决定出版物合约 

3 8 . 我们注意到行政当局于1 9 8 6年 7月正式任命一个四人委员会负责决定 

出版物合约，缺一直没有就被员会赚杈和程序提出书面准则。此外，我们 

的审査表明该委员会没有参与决定五本书的出版合约的工作，而这些书是在该委员 

会得到任命之后出版的。 

3 9 . 我们建议，行政当局应提出关于出版物合约决定准则的文件，从而确保以 

更 正 式 的 方 ^ h , —事磁。 

4 0 . 行政当局解•，由于一位有声望的出版商愿意替一位作者出书，而无需 

训研所负担任何费用，因此才决定了这些合约。由于没有接受其他作者，委员会 

就没有必要参与了。 但是行政当局保证将发布审计委员会建议的准则。 

定 额 备 用 ^ » 

4 1 . 行政当局未能根据我们上次报告'提出的建议对现有的修订协定^恰当 

的订正，从而为代 3 S A ^定额备用金建立^根据。我们提醒行政当局，请它 

与联合国秘书处会计司一起继续^这一事 

4 2 . 会计司后来舰一问题通知我们，训研所和代理人已开始起草一^#订协 

定的订正草案，以便对定额备用金帐户的运用作出规^p 订正本将送交秘书处财 

务厅批准，因为损据训研所和联合国之间的协定的规定，只有联合国才有权建立定 

額备用基金。 

- 1 0 -



前任承租人的欠租 

4 3 . 关于训研所大楼前任雜人拖欠租^ I题，行政当局通知我们，自该雜 

人于 1 9 8 6 年 3 月 支 付 $ 5 0 0 0之后，行政当局一直没有收到其余欠租，但是 

它 已 获 » 余 款 $ 1 3 9 , 0 2 6将得到支付。 

专家和顾问名册 

4 4 . 我们曾建议保持一份侯选人名册，以便从中挑选专家和顾问；行政当局就 

此建i义解释私由于人力缺乏，该文件定稿的编制工作没法完成。但是，它同意 

我们的建议，将尽快完成名册的编制工#o 行政当局还请我们注意，由于训研所 

可査阅其他联合国组织的名册，因此，«保持的将是一树简名册。 

4 5 . 审讨委员会对执行主任及其官员和工作人员提供>^和协助表示感谢。 

加纳审计长 

纳尔遊(签名） 

法国审计局资深主席 

安 德 烈 ‧ 尚 德 纳 戈 尔 ‧ ) 

菲# ^审计委员会主席 

尤菲米奥‧多明哥（签名） 
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三、审计意见 

我们审核了附在后面并列有适当标题的 1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了财务年度 

联合国训练研究所财务报表一至五及有关附表.我们的审核工作包括对会计程序 

作一般性审査以及斟酌情况需要对会计记录和其他有关证据进行抽査.根据审核 

结果，我们认为各项财务报表清晰载列了这一时期终了时的财务情况和同一终了时 

期间的业务成果，这些财务报表是按照上述会计原则编制的而这些原则是在与前 

一财政时期的会计原则相一致的基础上加以应用的，同时各项财务事项也符合财务 

条例和^ #根据， 

加纳审计长 

纳尔逊（签名） 

法国审计局资深主席 

安德烈‧尚德纳戈尔(签名） 

菲律宾审计委员会主席 

尤菲米奥'多明哥（签名） 

- 1 2 -



四、证明各项财夯报表正确无误 

特此证明所附 联合国训练和研究所财务报表一至五正确无误。 

财务主任 

理査德*福伦（签名） 

1 9 8 7年 4月 2 2日 
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1 9 8 6 年 1 2 月 3 1 日 终 了 年 度 财 务 损 表 
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报表二 

联合国训练研究所普通基金 

1 9 8 6 年 1 2 月 3 1日终了年度收入和支出损表 

(以美元计） 

收入 

本年度各国政府捐款 

联合国补助金 

方案支助费用收入 

利息收入 

租金收入 

出售出版物 

版税 

上年度文出退款 

清偿去年偾务的结余 

兑换收益 

杂项收入 

收入共计 

支出 

薪金 和一般人事费 

外聘专家 

警卫事务 

工作人员旅费 

9 8 6 年 9 8 5 年 

269 407 1 698 871 

900 000 a/ 600 000 

146 271 102 767 

13 694 4 927 

82 450 47 414 

23 398 143 

3 123 4 125 

一 20 843 

7 271 3 380 

21 729* «b/ -

3 271 28 251 

2 470 614 

409 911 

47 862 

63 687 

42 622 

510 721 

508 512 

108 268 

25 695 

46 273 

- 1 6 -



参加人员旅费 

外部审计 

资金筹措 

小组^会议 

董事会常会和特别会议 

用品^材料 

家 具 城 备 

图书馆书籍、文件和期刊 

文件和出版物 

通讯费 

房地费用 

特别项目补助金 

公共关系和招待费 

杂项开支 

支出共计（报表一） 

收入超过支出净额（报表三） 

1 9 8 6 年 1 9 8 5 年 

40 226 2 355 

14 748 13 836 

29 457 30 612 

2 581 

76 030 73 606 

10 522 10 167 

27 725 57 077 

2 449 2 228 

18 860 5 742 

86 506 121 406 

349 0S0 300 195 

42 259 36 124 

8 940 20 875 

19 910 

2 875 21 903 

2 273 729 2 407 365 

196 885 103 356 

a 大会 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日 第 3 9 / 1 7 7 号 决 议 和 1 9 8 5 年 1 2 月 1 7 曰 

第 4 0 / 4 5 1号决定核可多达 1 5 0万美元的补助金以补充通过自愿捐款为训 

研所普通基金筹^的资金，本数额是这笔补助金的余款。 

b 包括认捐收益额S 2 2 , 7 3 7 ( 附 表 3 . 1 )和其他财务事项亏损额$ 1 , 0 0 8 . 
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报表三 

联合国训练研究所瞢通基金 

至 1 9 8 6 年 1 2 月 3 1日为止的资产和负债报表 

(以美元计） 

1 9 8 6 年 1 9 8 5 年 

现金 34 542 .143 028 

未缴付认捐款项（附表3.1) 1 317 195 1 318 697 

应收帐款 318 339 316 943 

递延费用 20 470 33 958 

资产共计 1 690 546 1 812 626 

负债 

― 应付帐款 41 481 a/ 75 801 

未清偿债务（报表:一) 
52 395 43 099 

欠联合国普通基金 614 879 726 978 

联合国普通基金垫款 786 000 ^ 886 000 

递延收入 573 213 655 055 

负债共计 2 067 968 2 386 933 

基金结余 

1 9 8 6 年 1 月 1 日 结 余 
(574 307) (677 663) 

收入超过支出净额（报表二） 196 885 103 356 

1 9 8 6 年 1 2 月 3 1日结余 (377 422) (574 307> 

负债和基金结余共计 1 690 546 . 1 812 626 

a 不包括缴付申请追计加入联合国合办工作人员养恤基金的以前领取训研所研究 

金的人的%險基金补助费约为$ 2 8 0 , 0 0 0的或有债务。 

b 这笔垫款$ 8 8 6 , 0 0 0业经大会 1 9 8 3 年 1 2 月 1 9 日 笫 3 8 / 1 7 7 号 决 议 核 

可，以便用以弥补训研所1 9 8 3年预算赤字。 

- 1 8 -



s
e
 
£
 

s
e

 s
 

i
 s
 

i
 s
 

m 
s

e
 

s
x
s
 

i
暴
f
 

發
9
8
6
Ï
 

<
9
S
9
 
£
 

U
 

(
s
)
 

o
o
s
 

0
0
0

 s
 

e
s
 
s
 

n
e
 

，

c
 

o
o
o
 
T
 

o
o
o
 
M
m
 

0
0
0

 s
 

0
0
0

 
s
 

，
卜
，
9
C
 

o
o
s
 

s
o
 

0
0
0

 s
 

o
s
 
s
 

5
m
 
0
€
 

0
0
0
 
c
 

0
0
0

 s
 

0
0
0

 s
 

§
螢
 

o
s
 

i
 
M
 

V
 
a

« 
s

e
 

0
0
0
 
I
 

s
o

 s
 

S
I
S
 

"
w
 

.
Â
 

#
9
8
6
1
 

#
9
8
6
1
 

(
4
4
.
^
^
3
 
)
 

i
 

¥
 
0
 

- 1 9 -



I
S
O

 s
 

-boo
 
s
 

一
0
0
0
 f
i
 

0
0
0

 
s
 

i
 
f
f
 

0
8
 
M
 

昧
9
8
6
1
 

I
S
O
 
£
 

一c
，
6
 C
i
 

§
 

S
t
 

(
i
 

0
0
0

 
0
 

s
e

 
s
 

0
0
0

 s
 

0
0
0

 s
 

i
 
s
 

S
9
1

 
s
 

s
 
3
 

0
0
0
 

i
 

i
 

m 
s
，
 

^
 
6
5

 0
 

i
 
9
 

I
 

，
 

«
e
n

 s
 

0
0
0
 

o

t
 

o
o
o
 
s
 

X
O
L
 

6
S
 

i
 

9
 

S
.
8
 

，

s
 

0
0
0
 

s

t
 

o
o
o
 
s
i
 

画

森

.
 

w
铢
 

o
s
s
 

.
'
0

 

.
Â
 

^
r
9
8
6
ï

 

#
9
8
6
1
 

(
救
H
 

.

s

琳

！

W
 

%
 

0
 

- 2 0 -



0
0
0

 s
 

0
0
0

 s
 

i
 s
 

o
o
s
 

P
O
O
 
O
N
 

b
o
o
 
c
 

#
9
8
6
F
 

S
.
0
 
B
 

一
S
I
-
 
n

>
 

(
s
)
 

C
C
I
 

O
O
S
 

1
8
9
 

，s
 
1
 

o
o
o
 
a
l
 

o
e
o

 
e

s
 

o
o
o
 
M
 

o
s
 s
 

0
0
0
 
Z
 

0
0
0
 

S

t
 

0
0
0

 s
 

o
s
，

 H
 

6
9
6

 s
.
 

O
O
S
 

i
 
O
C
 

o
o
o

 
e

s
 

c
o
s

 
f

i
 

e
e
e

 s
 

W
I
S
 

O
O
S
 

t

Â
 

#
9
8
2

 

S
8
6
Ï
 

<

 ̂
0

 

)
 

『
5
艇
 

 ̂
,

 0
 



0
0
0

 
s
 

m 
，
 

s
 
S
x
 

0
0
0
 

0
8
 

0
0
0
 
£
 

0
0
0
 
S
 

卜
6
 

《
S
9
】
 

發
9
8
6
Ï
 

，
)
 

2
e
 
s
 

9
，
1
曹
 

o
o
o
 
m
 

0
0
0

 
o

s
 

〇
6
 

0
0
0

 s
 

i
 

Z
B
S
 
£
 

0
0
0
 

0
0
0
 
一
 

，
2
6
 
9
 

s

 ，
卜
m 

o
o
o
 
m
 

0
0
0
 
0
0
1
 

0
0
0

 3
 

《
s
s

 c
 

0
0
0

 
s
 

B
B
6
 
1
 

0
0
0

 s
 

0
0
0

 s
 

"
&
f

 

*
9
S
Ï

 

#
9
8
6
1
 

(
救
n

 

.

^

1
 

长
e
s
w
 

画
^
裤
^
 

%
 

0
 

2 2 一 



s
s

 m 

o
o
o
 

c

,
 

o
o
o
 a
.
 

o
o
o

 B
 

湖
^
顰
2
-
6
9
 
,

8

ï

g

 

*
I
 

一
 m

 B
 

i
〇
 

0
0
0

 
s
 

i
 
T
 

m 
l 
s
^
s
【
补
S
 

8
 
6

 
^

^

s

^

 

q
 

e
u
 

c

t

s
 

§
 

6
9
2
 
t

 

/
5

 
M

s 
C
9
9
 

0
0
0
 

0
0
0
 

0
0
0
 
1
 

0
0
0
 
S
 

0
0
0
 
T
 

0
0
0

 -
o
o
o
 
s
 

0
0
0

 s
 

#
9
8
6
1

 
$
^
 

m

 
t

 
5
 (

s
i
 
)
 

(
教
H

 .
ë
0
 

画
》
母
^
^
«
 - 2 3 -



报表四 

联合国训练研究所资本资产基金 

至 1 9 8 6 年 1 2 月 3 1 日 为 止 的 资 产 和 基 金 结 余 报 表 

(以美元计） 

1 9 8 6 年 1 9 8 5 年 

资产 

资本资产 

租赁房地和大楼 4 6 5 0 0 0 4 6 5 0 0 0 

资本资产共卄 4 6 5 0 0 0 4 6 5 0 0 0 

基金结余 

至 I月 1曰为止捐赠资金 4 6 5 0 0 0 4 6 5 0 0 0 

资金结余共卄 465 0 0 0 4 6 5 0 0 0 

所列租赁房地和大楼资本资产$ 4 6 5 , 0 0 0是把位于纽约联合囿广场一马路 

80传的租屋交给联合国便用时所支付的款项，其中$ 4 5 0 ， 0 0 0是由一个基 

金会捐给联合国，供训研所使用.这座房屋的租约将于 2 0 3 5年期满. 
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报 表 五 

联舍国训练研究所特别用途补助金基金 

1 9 8 6年 1 2月 3 1日终了年度收入和支出报表 

(以美元计） 

收入 

补助金（附表5.1) 

利息收入 

清偿去年债务结余 

兑换收益 

杂项收入 

收入共计 

支出 

薪金和一般人事费 

工作人员旅费 

外聘专家 

小组和会议 

参加人员旅费 

文件和出版物 

通讯费 

房地费用 

杂项开支 

兑换损失 

小 计 

方案支助费用 

支出共计 

收入超过支出数额 

1986 1985 

853 300 
73 692 

220 703 

71 009 
45 530 

264 234 

901 973 
67 116 

57 292 

29 260 
21 977 

077 «18 

705 490 829 963 
21S 307 90 024 

640 117 369 813 
1 786 2 97 L 

335 918 437 57* 
108 456 30r 128 

46 051 31 612 
52 068 43 150 

181 831 55 S96 

2.287 024 1 890 831 

128 166 y 100 799 

2 415 190 1 991 630 

(150 956) 85 988 

a来自特别用途补助金的方案支助收入 S 128, 166,加上列入1 9 8 5年应付 

帐目内的S 18, 105,记入普遍基金收入项下,总额为!ttl46, 271o 

- 2 5 -



报 表 五 m 

联合国训练研究所特别用途补助金基金 

二、至1 9 8 6年1 2月 3 1日为止的资产和负债报表 

(以美元计） 

1986 

资产 

现金 

现金（不可兑换货币） 

应收帐款 

联舍国普通基金欠款 

递延费用 

资产共计 

负偾 

应付帐款 

未清偿债务 

应付联合国普通基金款项 

负债共计 

基金结余 

1 9 8 6年 1月 1日结余 

收AM过支出数額 

1 9 8 6年 1 2月 3 1日结余 

负债和资金结余共计 

254 032 

624 000 
281 877 

一 

81 645 

241 554 

7 918 
690 236 

88 151 

786 305 

1 606 205 

(150 956) 

1'455 249 

2 241 554 

1985 

931 259 

530 721 
502 927 

67 542 
83 814 

2 116 263 

9 251 
500 807 

510 058 

1 520 217 

85 988 

1 606 205 

2 116 263 

- 2 6 -
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附 件 

关于财务报表的说明 

重要会计政策提要 

下面是训研所的一些重要会计政策： 

(a)正如联合国训练研究所规约第八条所规定的，其帐目是按照大会通过的联 

合囿财务条例和细则，秘书长根据财务条例制定的细则，和主管行政和管理事务副 

秘书长或财务主任发出的行政指示以及普遍接受的政府会计原则编制的，联合国 

的会计根据是行政问题协商委员会第五十四届会议修订和通过的关于公布会计政策 

的国际会计标准1 ,其规定如下： 

H继续营业、一致性和权贵发生制是基本的会计假设。凡是采用这些 

基本会计假设的财务报表，都不需公布这些假设，反之，则应公布事实及其理 

由'' 

a审慎、实质重于形式及重要性这三方面应是选择和应用会计政策的根 

据； 

曰财务报表应明确简要地公布所釆用的各种重要会计政策； 

m公布所釆用的重要会计政策应是财务报表的一个整体部分，政策通 

常应在一个地方公布； 

m财务报表应列出前期的相应数字； 

凡是对本期有重要影响或对后期可能有重要影嘀的会计政策改变，都 

应连同其改变的理由一并公布。改变所造成的影嘀，只要是重要的，都应予 

公布和以数量表示， 

w训研所的财务报表是按实际成本核算法编制的，并未经调整，以反映货物 

和服务价格变动的影哂。 
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(c) 基金会计。训研所的决算是按照"基金会计"办法编制的。大会或执 

行主任可以设立各种个别的普通或特别用途的基金。每个基金是一个独立的财政 

和会计个体，附有个别自平复式簿记帐本。每个基金或同一类的基金组别都有编 

制个别的财务报表。 

(d) 训研所的财政期间是一个B历年度。 

(e) 收入和支出以及资产与负债，都按权贵犮生制会计予以认定。 

(f) 关于货币的折算。训研所的决算是以美元为单位的，以其他货币入帐的 

帐目，都按财务活动发生时财务主任所订定的汇率折成美元计算。关于这类货币， 

由主管行政和管理事务副秘书长授权代理的财务主任在指定时间编制的财务报*应 

列有非美元货币的现金、投资、未交认捐款项和该期应收及应付帐款等项目，这些 

帐款都以编制报表当曰有效的联合国汇率折算。 

(g) 认捐款项。可能捐款人答应在某一特定时间或某些时间内交纳认捐款项 

的书面承诺可作为收入登帐的凭据。为未来年度所认捐的款项，则作为递延收入 

登帐。 

(H)投资。存入生息的银行帐户和活期帐户的款项作为现金列入资产负债表。 

(i )递延费用： 

H递延费用包括以下两种支出项目：一是不适宜在本财政期间入帐的费 

用，一是准备在下一财政期间作为支出的费用； 

a为了编制资产负债表，只将教育补助金预支款项中假定同财务报表编 

制当曰已结束学年度有关的部分列为递延费用，在工作人员未提出可享有教 

育补助金权利的证明以前，其所预支的全部款项列在工作人员应付帐款下，待 

工作人员提供上述证明后便在预算帐户下开支并将工作人员所预支的款项作为 

已收回计算。 

0)固定资产。家具、设备、其他非消耗性设备和租赁房地的改善等，都不 

列为训研所的资产；所有购置物品都在购买时那一年的预算帐户下开支。 
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( k )资本赘产。训研所赘本资产基金的资产负债表内所列资产中包括一项租 

赁合同的费用，但是没有列出摊还的经费。训研所大楼的维持和修理费是在有关 

的预算帐户下开支。 

(1)开支不包括按联舍国工作人员服务细则附录D由训研所普通基金和特别用 

途补助金基金自愿捐款资助的人员意外需要的可能费用，"支出"一词指承付款 

项总额，包括已清偿的和未清偿的债务在内。 

(m)杂项收入： 

H从生利事业所得的收入净额列为杂项收入； 

a以往各财政期间偿还支出款项列为杂项收入； 

曰所收到没有指定用途的款项列为杂项收入； 

m在一个财政期间终了时帐目结束后，如果外汇帐户上的收支在外汇上 

有损失，其净额便记入预算帐户的借方；但是如有多余，其净额便列为杂项收 

入； 

(5)剩余物质出售后所得款项记入各个基金的杂项收入。 

(n)信托基金的报表反映了 "净盈余原理"，其方法是通过本年度收入和支出 

帐户来进行调整。以往财政期间的实质性调整都列在本年度期间结果下的财务报 

表内，—这样就不会有所曲解. 

(0)所得税的偿还政策。训研所的薪金是按工作人员提供服务那一年内的薪 

金净额计算，从预算中开支。而所得税的偿还，则列为向工作人员偿还款项的那 

一年的开支。 

(P)为特别用途补助金基金承付的款项，都按项目记帐；因此，承付款项在每 

一项目由开始到结束的期间，都有登帐。 
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